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Ha Harmonia Entre os Evangelhos?

0 Jovem Rico bt

26; Mc 10:17-27; Le 18:18-

o Mt:
—"Mestre o que farei eu de bom..."
—"Porque me perguntas acerca do que é bom "
o Mec:
—"Bom mestre, o que farei ..."
—"Por que me chamas bom?"
e Lc:
—"Bom mestre, o que farei..."
—" Por que me chamas bom?"

Pedro Nega Jesus
34 M 14:30:1¢ 92:34:

Jo 13
ade:

o Mt: Galo cante, negaras 3. Chorou amargamente.
e Mc: Galo cante 2, negaras 3. Desatou a chorar.

e Lc: Galo cante, negaras 3. Chorou amargamente.
* Jo: Galo canta, negarés 3. Sem choro.

0 9ue Disse () Centurido?
Mt 27:54; :39; ;

Mc 15:39; Le 23:47

ade: Diferentes palavras em cada um:

o Mt: "Verdadeiramente este era filho de Deus."
—"aAn0wg Hgov VoG NV ovToC"
—"Verdadeiramente Deus filho ¢ este”

e Mc: "Verdadeiramente, este homem era o filho de Deus."
—"aAnbwg o avBpmmog ovTog VIO NV Heov"
—"Ve;}ladeiramente 0 homem este filho é Deus"

e Lc: "Verdadeiramente, este homem era justo”
—"ovTm¢ 0 avOPMOTOC 0VTOG dUkaog NV
—"Certamente 0 homem este justo 6"

(0 Jovem Rico bt
Mt 19:16-26: Mc 10:17-27; Le 18:18-

* Todos foram seletivos e citaram partes da conversa

* Eles registraram em Grego o que foi dito em Aramaico (o
jovem era judeu)

* Combinando as 3 narratives, a recomposicéo (ainda
parcial) do dialogo seria:
—"Bom Mestre, o que farei eu de bom, para alcancar
(herdar) a vida eterna?"

—"Por que me perguntas acerca do que é bom? Por que
me chamas bom” Bom s existe um. Ninguém é bom

sendo um, que é Deus."

Pedro Nega Jesus
34 Me 1430 1€ 22:34: Jo 13

olugao:
* Marcos detalha o que foi dito realmente:

—"nestg noi}e, antes que duas vezes cante o galo, tu me
negaras tres vezes.

* Mt, Lc e Jo narram com seletividade - omitem
que o galo cantaria 2 vezes

« Jo é ainda mais seletivo e omite o choro

0 9“8 Disse () Centurido?
Mt 27:54; :39; :

Mc 15:39; Le 23:47

¢a0:
* Possivelmente o Centurido repetiu varias vezes, cada vez
com palavras diferentes

* () Centurido provavelmente falou em Latim - ¢ cada
evangelho traduziu para o Grego

* Qutras pessoas (romanas) concordaram com ele, e
disseram coisas semelhantes (também em Latim)

—"ficaram possuidos de grande temor e disseram" o z7ss)

» (ada evangelista selecionou, de tudo o que foi dito,
aquilo que queria destacar
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